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Kreuzwortratsel Nr. 6

Waagrecht:

1 was man zuerst tut, um Waldland in
Ackerland umzuwandeln; 2 ??; 3 der Trom-
peter tut es, wenn ein Gefecht zu Ende ist;
4 wenn es der Klotz ist, so ist es auch der
Keil; 5 Gegenteil von Ausland; 6 dient zum
Feuer machen; 7 Jahreszeit; 8 22222; 9 ?2227;
IDecSehr, tais !» sagen wir oft, wenn uns
ein widerwartiger Mensch vorgestellt wird;
11 der Laie sagt: Lahmung (y = i); 12 + 17:
Laubbaum der deutschen Romane; 13 damit
féngt die Tonleiter an; 14 Eisenbahn-Amisblatt;
15 steht am Anfang vom Anfang; 16 bekannte
Partei; 17 siehe 12 waagrecht; 18 poetische
Fom von sagen; 19 der schwarze Jura heift
so; 20 Amiskleid; 21 2272 237291
(ch — 1 Buchsf), 24 froiz der harfen Schale
ist er manchmal gut; 25 bekannt beim Radio-
programm und beim Spori-Toto; 26 poetischer
Schnauf; 27 an der Mustermesse zu sehen;
. T man in der Zeit, so hat man in der
Not; 29 franzésischer Ariikel; 30 Danke! ..... L

31 g 32 - 133; Cpichlic s iomichtly
sprach Lohengrm, 34 ????? 35 Lurche; 36
Klagegeschrei (Mehrz.); 37 das .... im Men-

schen kommt im Kriege zum Vorschein; 38
Gehilfe eines Gelehrten (lat.); 39 italienischer
Artikel, Meitlikurzname; 40 sogenannter Safi-

laden; 41 Grautiere (franzos )i 42 2 10
43 ...., es kann nicht sein; 44 was ubr:g
bleibt.

Senkrecht:

1 bekannte Geschaftsform; 2 so macht man,
wenn es kalt ist; 3 hdufig vorkommendes Ge-
béude; 4 «Stubeten-Mébel; 5 Beinkleiderge-
schaft; 6 Schwung (ohne Skis); 7 Fluk in
Sibirien; 8 ich (berndeutsch); 9 Wurfspiek;
10 flieft durch eine Fleckviehgegend; 11
solche Bdume stehen am Libanon; 12 «Finken»
fur Fahrzeuge; 13 Sparst du in der ...., so
hast du in der ...; 14 Vorname eines Film-
stars; 15 sehr hdufige Vorsilbe; 16 verdoppelt
- Nebelspalterversefabrikant; 17 im Restau-
rant von verliebten Pérchen bevorzugt; 18
Getrankreservoir; 19 englische und italienische
Verneinung; 20 Pinsel und Palette sind Uten-
silien des ...... ; 21 Reichsmark; 22 Sie und ..;
23 Ort im Kt. Glarus; 24 England ist eine; 25
es wird nicht immer mit der gleichen ge-
messen; 26 der Onkel aus Amerika; 27 darin
kann es noch motten; 28 Bundesrat; 29 fran-
zosische Verneinung; 30 turkischer Beamte;
31 Altes Testament; 32 .. Gallen, .. Fiden;
33 Vorname von Bubenberg; 34 mancher Mann
hélt sich dafiir; 35 zuerst war er Knecht, dann
Pachter; 36 franzosische Aktiengesellschaft; 37
das zweite ist ein Teil vom ersten; 38 Hoch-
schule in Ziirich; 39 Stadt im Staate Texas;
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41 Tonart und Spielkarte; 42 zwei gleiche Vo-
kale; 43 Augendeckel; 44 wahlen (franzés.);
45 gehért zu jedem richtigen Zirkus (ch = 1
Buchst.); 46 herziger Meitlirufname; 47 wie 14

21 2528 31 43 4
22 32 44
Flur, Korridor; 50 bekannte Anschrift an Un-
bekannte.
Kreuzworfrétsel Nr. 5

40 vernichtende «Tatigkeit» (6 — 1 Buchst); waagrecht; 48 schwarze, klebrige Masse; 49 Auflésung: «Es wird weiter gewurstelt.»
Liebesgefliister Molotow Das gute und das biose Wort

Schaggi, ein famoser Korl,
Sitzt mit seinem sanften Gorl
Auf der Treppe vor dem Gast-
Hof und halt dort stille Rast.
«Mary, nach dem schénen Tag,
Weift Du, was ich gerne mag?»
Sie in heifkestem Begehren:
«Mir wohl einen Pelz bescheren!»
«Knifl» darauf, der stolze Ritter,
«Sondern ein Martini bitter.»

Alois Aufderhut
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Stalin und Molotow saffen beisam-
men, als Sekretdr Byrnes telephonierte.
«Hallo, Mister Byrnes», sagte Molotow.
«Nein! Nein! Absolut nein. Bestimmt
Nein ... ja ... nein, nein, nein ... nein.»
Dann hing er ab. «Auf welche Frage
haben Sie ,ja’ geantwortet?» fragte
Stalin. «O», sagte Molotow, «er fragte,
ob ich ihn héren konnte.»

(Reader's Digest) F.H.G.
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Wo des Wortes Form und Wahl
Musik wird und Wohlgefallen,

Bist du wie beim Goéttermahl

Gast in einem hohen Saal,

Hell und klingend von Kristallen.
Zwietracht aber |6scht das Licht,
Feind dem Guten und dem Schénen,
Lust vergeht, und Form zerbricht,
Und der Saal wird zum Gericht,

Wo des Streites Stimmen dréhnen.

Rudolf Nuhbaum
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